


Betrifft: Kraus-Aufruf,

An den
verantwortlichen Hedakteur der
Zeitschrift "Der Aufruf”

Herrn Dr_ Frisdrich Bill

Als Hechtsanwalt des Herrm Karl K r a u g,
Berausgebers der Fackel, verlange ich die Aufnahme der fol-

genden Berichtigung im 5inne des § 19 P,G,

Sie drucken in lhrer liummer vom 1, lovem-

ber 1935 ein Gedieht von Karl Kraus ab, Hs ist unrichtig,

dass #ie Zeile & des Gedichtes lautet : "und sage nicht

warum, "; richtig ist, dass diese Zeile lautet: ™ und sage

nicht, warum,k "

Es ist unrichtig, dass die Zeile 5 lautet:
"Kein Wort das traf;"; richtiz ist, dass diese Zeile lautet:
ny

Kein Wort,das traf;",

Es iat unrichtig, dass die Zeile 6 lautet:

"Man spricht nur aus dem Schlaf,"; richtig ist, dass diese

Zeile lautet: "man sprichit nur aus dem Schlaf,”







JUDr. JOHANN TURNOVSKY
Advokat

PRAG 1L, Voditkova 33,
Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685.
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17, iHovember
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Betrifft: Araus - Aufruf

Herrn _
Dr, .Johann Turnowsky

ldvogat, _
rrag 11, . Yodickova od,

=

Sehr geehrter Herr sollege!

In Prag erzcheint eine seitschrift "Der Aufruf”,
in deren summer vom 1, Hovember 1350 ist eim Artikel erschie-
nen, welcher cich mit der rerson des Herrn Larl aAraus be-
schaftigt, Als Einleitung Zu dem Artikel ist das in der letzten
dummer der Facsgel erschienene Uedicht vollstidndig abgedrucxt;
der Abdruck weist einige Druckfehler aat,

Im Auftrage des herrn Karl Araus bitte ich 3ie
nun, zich diesen Artikel anzusehenund mir be kamnn tzugeben, 0Ob
nach lhrer Hechtsansicht auch nach tachechischem Hecht der
\bdruck widerrechtlich ast, sWach ¥sterreichischem Hecht ware
®m vorliegenden Fall ein Zitierrecht in s0 weitem Umfange
nicht gegehen, weil gemdss 20 des Osterr,Urh, Bechteslediglich

die wirtliche Anfihrung einzelper otellem oder kleimerer Teile

eines vertiffentliehien Merxes erlaubt ist, hier aber das ganze

Gedicht verdfientlicht wurde, Aber auch die Aufmahme in ein
ganzes Vers, welches sich pach seinem Hauptinhilte z2ls ein
selbstidndiges wissenschaftliches darstellt, liegt micht vor,

wodurceh der machdruck einm erlaudter wirde, ¢ga ja hier bei




diegsem Artikel von einem wissenschaftlichen Verk iberhaupt

nicht gesprochen werden kamn,

Wenn nach lhrer Ansicht eine Urheberrechtsver-
letzusg Kklar vorliegt, =0 ersuche ich Sie zZundchst einen
suhpebetrag von Ke 200,- zu Gunsten des Fliichtlingakomitées
zu begehrem, an dessen Sptze fFrof, Uttokar F i scher
steht, zowie dine enisprechende Arkligrung in dem Blatte,
dass das Gedicht widerrechtlieh z2ogedruckt und dafiir der
yogenannte Siihnebetrag zu Gunsten etc, btezahlt wurde,

Un die MBglichzeit auszuschliessen, dass Deim

scureiben Fehler entstehen, was bei der Art dieser Derich-
tigun, leicht der rall sein ktmnte, bitie ich oie, das
oseiliegende Serichtigungeschreiben iam Uriginal mit lhrer
unterschrift und otempel zZu versehen und inm rechtsfreund-
licker Vertretunz des Herrn Karl Araus an den veranwortlichen
nedakteur des "Aufruf” einzusenden, Falls dieses Berichtigungs-~
schretben dem tschechischen Hecht nicht entspricht, bitte ich
Jie, mir eipnen veroesserten Zntwurf einzusenden,

lch Zelchne

mit vorz glicher kollegialer Hochachtung
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17 liovenber

Dr, Sa/Ma,

Betrifft: iraus - Aufruf

Herrn

Dr, Johanm Turanowsky,
Advokaty, -

rag 11., Vodickova Jdo,

sehr geehrter Herr Kollege!

ln Prag erscheint eine seitschrift "Ter Aufruf”,
in derem summer vom 1, Wovember 1J3J ist ein Artikel erschie-
nen, welcher sich mit der Ferson des Herrn darl araus be-
schaftigt., Als Binleitung zu dem Artikel 1st das in der letzten

jummer der Fackel erschienene Gedicht vollstindig abgedruckt;

der Abdruek weist einige Druckfehler auf,

Im Auftrage des Herrn Karl Araus bitte ich Sie
nun, sich diesen Artikel anzusehenund mir 'bé Kann tZuge ben, 0D
nach Ihrer Rechtsansicht auch nach tachechischem Hecht der
Abdruck widerrechtlich &st, Hach ¥sterreichischem Hecht wire
#m vorliesgenden Fall ein Zitierrecht in so weitem Umiange
nicht gegeben, weil gemdss " 20 des Saterr.Urh Rechteslediglich
die wortliche AnfubTung einzelmer Stellen oder kleimerer Teile
eines veriftentlichién Ylerkes erlaudt isti, hier aber das ganze
Gedicht vertffemtlicht wurde, Aver auch die Aufnahme in ein
ganzes Werk, welches sich mach seinem Hauptinhalte als ein
selbstdanaiges wisswenschaftliches darstellt, liegt nmicht vor,

wodurch der sachdruck ein erlaubter wirde, ¢a ja hier bel




diesem Artikel von einem wissemschaftlichen Yerk iiberhaupt
nicht gesprochen werden £ann,

Wenn nach lhrer Ansicht eine Urheberrechtaver-
letzung klar vorliegt, 0 ersuche ich 5ie zundchet einen

Siuhnebetrag von ke 200,- zu Gumsien des Fluchtlingakomitées

zu begehren, an dessen Sptze Irot, Ottokar  Fischer

steht., sowie dime entsprechende Erkl3rung in dem Blatte,
dass das OGedicht widerrechtlich bgedruckt und cafur der
nbgenannte Sithnebetrag zu (unaten ete, bezahli wurde,

Un die M5glichxzeit auszuschliessen, dass peim
\hachreiben Fehler ontatehen, was bei der Art dieser DSerich-

tigunz leicht der Fall sein kinntae, bitte ich ole, das
neiliegende Serichtigungsschreioen im Original mit ihrer
Unterschrift und Stempel zu versehen und in rechtsireund-
licher Vertretun: des Herrn fLarl raus an den veranwortlichen

Hedakteur des "Aufruf” einzusenden. ! lls ¢iesea Berichtigungs-
o o

chreiben dem tzchechischen Hecht micht emtsprichi, bitte ich

3ie, mir einen verbesserten ZIptwuri ginzusencen,

1

leh zelchhe

mit vorz clicler kollegialer Hochachtung

l Bejlaze gamt Abschrif
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JUDr. JOHANN TURNOVSKY Frag, am 20. XI,1933
Advokat
PRAG 1L, Voditkova 33,

Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685,

Herrn Dr, Oskar Samek, Advokat

_ Wien - XIV,
Reindorfgasse 18.

Sehr geehrter Herr Doktor.

Ich bestdtige den Empfang Ihrer gesch.

Zuschrift vom 17,.1,M. in Angelegenheit des Herrn Karl
Kraus ca:,Aufruf ’ und bemerke, dass ich in dieser Ange-
legenheit wn Ihnen bereits zwei nichtunterfertigte Briefe
vom 113 und 14.1.M. erhalten habe , die ich meritorich
mit meinem Schreiben vom 15.1.M. beantwortet habe.

Da ich nicht weiss , ob dieser Brief an-
gekommen ist, gestatte .ich mir, Ihnen die Rechtslage nach
dem Csl. Urheberrecht zu erdutern. Das Zitierrecht ist

nach unserem Gesetze im § 23 Zahl. 2 geregelt.

£4
Nach diesem bedeutet, €883 keinaEingriff in die Urheber-

rechte , wenn einzelne Stellen oder Teile eines herausge-
gebenen Werkes ohne Aenderung ihres Sinnes widrtlich
zitlert werden, wobeil allerdings der Autor oder die beniitze
Quelle angefihrt erscheinen miissen., Auch ich glaube, dass
es sich im Falle der Verwendung des mmm Gedichtes als
Einleitung zu einem Artikel, der sich mit dem Autor dieses
Gedichtes befasst, nicht um ein Zitat im Sinne der eben-
erwdhnten Bestimmung handeln kann. Das Gedicht wurde

nicht dazu angefiunrt, um den Inhalt des betreffenden Ar-
tikels von Verneau klarzustellen, die Stellungnahme des
Autors zu begrinden , Gegenstand der Kritik oder Polemik

mit dem Dichter zu bilden, Gem#ss § 24 Zahl 2 unseres




Gesetzeés iliber das Urheberrecht ist es wyerboten,ohne Ein-
willigung des Autors Homanfeuiliutons , Novellen und Ge-
uicnté , Sowie Abnahulungen, bellefiristischen, wissen-
séhaftlicnen , technischen oder kiinstlerischen Inhaltes,
welche in Zeitungen oder in periodischen Zeitschriften
erschienen sind , abzudrucken, wenn der Autor hiezu nicht
seine Einwilligung erteilt hat. Dies 1st auch damn der Fall,
wenn}ger petreffenden Zeitung oder Zeitschrift die Klausel
,, Nachdruck verboten,, nicht beigesetzl war,

Deswegen glaube:ich , dass uér Nachdruck des Gedichtes
unstatthaft ist und dass Herr Kraus berechtigt 1st, den
Siihnebetrag zu:Cunsten des Fliichtlingskomiites Zu begehren

Was nun-die- Berichtigung anbelangt,so gilt bel
uns nunmehr der § 11 der Pressehovelle aus dem Jahre 1933.
Dieser Paragraf ist dem § 19 des alten Pressegesetzes nach-
gebildet. Es handelt sich allerdings um keine Bberichugings-

fahige Mitteilung , sondern um die fehlerhafte Zitlierung

es
eines Gedichtes , sodass fraglich sein konnte, ob dle

Richtigstellung des fehlerhaft wiedergegebenen Textes nach
§ 11 der Pressgesetz - Novelle verlangt werden KkKann.
Trotzdem glaube ich, dass man versuchen kann , die Rich-
tigstellung zu- begehren und dass sie wonhAUFHUF‘nicht
verweigert werden wird , zumal sich der verantwortliche
Redakteur, welcher Jurist und Advokat ist, sicherlich kei-
nem Verfahren wird aussetzen wollen.

Wollen- Sie mir daher evtl. telefonisch mittellen.,
ob ich getzt die Briefe versenden soll, damit die Angelegen-
heit nicht zulange liegen bleibt.

Mit vorziiglicher Hochachtung ergebener:

by

-

2. NV




JUDr. JOHANN TURNOVSKY
Advokat
PRAG 11, Vodickova 33. 2.T,
Telefon 21982, 3
Postsparkassenkonto No, 83685, Herrn Dr,

ehrter Herr

Unter Berufung
sende 1ich
ca,;Der Aufruf’’
verde mir gestatten, Ihnen das Ergebnis
anntzugeben,

Mit vorziiglicher Hochac







Betrifft: Kraus-dufryf

Herrn

Schreitens vom 24,.uove

moer 1355 mit den beigelsglen AL-

gehriften, lch werde =ie Lerrn

araus heuts zur Aenninis
bringen,

mit bestem Dank und
(0l legzigler

ehaciiung




Be tr, Kraus —Auiesssh t

Betr,




1,Dezember 1933,

Betrifft: Kraus-Aufruf,

Dr,Johanmn Turnows ky,

Advocat

P r g i

Vodickova, 33,

Sehr geehrter Herr Kollege |

Herr Kraus ldsst Sie bitten, die ndchsten
Nummern der Zeitschrift "Der Aufruf" anzusehen, die Ver-
8ffentlichung der Berichtigung zu kontrollierem und fiir
den Fall der Vertffentlichung ein Belegexemplar einzu-

gsenden, Falls die Beriehtigung nicht rechtzeitig er-

scheinen sollte, bittet er Sie, mir dies mitzuteilen,

Mit vorziiglicher kollegialer

Hochachotung







1, Dezember 1953,

Betrifft: Kraus-Aufruf,

Dr,Johann T u r

Advoecat

[odickova,dd,

Sehr geehrter Herr Kollege

Herr Kraus liésst Sie bitlten, die
Humnmera der Zeitschrift "Der Aufruf" anzusehen,
bffentlichung der Berichtigung zu kontrollierem und fiir
den F:ll der Vertffentlichung ein Belegevemplar einzu-

i

genden, Falls die Berichtigung nicht rechtzeitig er-

scheinen sollte, bittet er Sie, mir dies mitzuteilen,

it vorsziglicher kollegialer

Hochaghtung







JUDr. JOHANN TURNOVSKY

Advokat

PRAG 11, Vodi¢kova 33,
Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685,
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icht tiberzeugt bin, ob der Schuldner

vorliegenden Materiales verurteilt werden

be ich ihn aufmerksam gemacht, dass ich als Vertreter des

Privatbeteiligten bel der Ver! dlung intervenieren und iliber-

enn der veruntireute
n und Kosten nicht vor der Hauptverhandlung
‘g

zahlt werden sollte, Da Schamschula ein neués

errichten beabsichtigt, wird er -wie ich hoffe-

Eindrucke des drohendéen Konkgrsverfahrens und der
bevorstehenden Hauptverhandlung der Zahlungsaufforderung Folge

ich bitte, aies zur Kenntnis zu nehmen,

" .

m¥t vorzliglicher Hochachtung ergebener:

5 A
&?Lh' trrannn st




JUDr. JOHANN TURNOVSKY Prag, am 4. XII.1933
Advokat
PRAG IL, Voditkova 33,
Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685,

Herrn Dr. Oskar Samek,
Hechtsanwalt
Wien - XIV,
Reindorfgasse 18.

Sehr geehrter Herr: Doktor.

Ich bestitige den Empfang Ihrer gesch,Zu-
schriften vom 1.1.M.in Angelegenheit Karl Kraus ca;AUFRUF,
Neue Deutsche Blatter, Gegenangriff, die Welt im Wort, die

Wahrheit. Berichtigungen sind erschienen: in Nr. 32 der, Wahr-
heit /diese allerdings in. sehr merkwiirdiger Form /und in Nr.9
derrwelt im Wortt Diese beidenExemplare schliesse ich bei.

' _ Die von Herrn Kraus gestellten Fragen beziig-
lich dés im Gegenangriff erschienenen Artikels werde ich nach
genauer Uiberpriifung des Tatbestandes beantworten. Dasselbe gilt
von der Anfrage beziiglich des Artikels in den neuen deutschen
Bldttern. im letzten Aufruf warg eing Berichtigung nicht ent-
halten. Heute wurde ich vom verantwortlichen Redakteur des
AURRUF ,Herrn Dr. Bill angerufen. Dieser teilte mir, dass er im
Auftrage und in Anwesenheit des Autors des beanst4ndeten Artikels
spreche und ersuche, von der Verdffentlichung der Erkldrung iiber
die Bezahlung des Suhnebetrages absehen zu wollen. Herr Verneau
habe Kein%falls dle Absicht gehabt, in die Rechte des Herrn

Karl Kraus einzugreifen und er glaube, durch seinen Artikel dar-
getan zu haben, dass er nicht im Sinne hatte, eine Kritik an

dem betreffenden Gedichte des Herrn Karl Kraus zu iiben, sondern
nur das ausdriicken wollte, was viele Leser der FACKEL empfinden,
ndmlich dass gerade-das Wort des Herrn Kraus in diesen Zeiten




schwer entbehrt werde. P

' Meine Erwiderung , dass diese Tatsache
weder Herrn Dr, Bill, noch den Autor des betreffenden Artikels
berechtigen, ein fremdes Gedicht ohne Einwilligung des Autorg -
und noch dazu fehlerhaft-abzudrucken, beantwortete dieser damit,
dass er seit dem Erscheinen des,AUFRUF  einen harten, aber bisher
aussichtslosen Kampf gegen den tschechischen Setzer fiihre und
dass Jjede Korrektur eines Druckfehlers bisher nur den Erfolg
- gehabt habe, dass dieser Druckfehler berichtigt worden sei,
jedoch neue Druckfehler entstanden seien.

Es sel weder ihm, noch Herrn Verneau ein-
gefallen, anzunehmen, dass die Verwendung des Gedichtes als
kinleitung zZu dem betreffenden Artikel als Eingriff in die Autor-
rechte des Herrn Kraus gewertet werden wiirde. Der ,,AUFRUF,,
gewshre elner ganzen Anzahl von Emigranten Beschdftigung pnd
widme als Organ der Liga filir Menschenrechte grosse Betrige der
Unterstiitzung von Emigranten, Deswegen bitte er, Herr Kraus mige
nicht darauf bestehen, dass der Siihnebetrag bezahlt und die von
mir aufgesetzte Erklarung vertoffentlicht werde. Die'Berichtigung
des fehlerhaft wiedergegebenen Dedichtes wérde in der nichsten
Bummer erscheinen.

Ich habe Herrn DriBill darauf aufmerksam
gemacht, -aass ich nicnt berechtigt sel, irgendwelche Zusagen 2zu
machen, mich Jjedoch bereiterkldrt, den Brief, dessen gleichzei-
tige Absendung Herr Dr. Bill notifizierte, an Herr Kraus weiter-

zu-leiten. _ '
Ich behalte mir also vor,Ihnen den Brief

nach dessen Einlangen einzusenden und bitte mir dann die Weisun-

gen des Herrn Kraus zukommen zZu lassen.

Mit vorziglichster Hochachtung ergebener:

o
§ ULL 1999 ’
).







R

JUDr. JOHANN TURNOVSKY

Advokat Prag, am 8. XII.1933
PRAG 11, Voditkova 33,
Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No, 83685,

Herrn Dr. Oskar Samek,
Wien.

Ich berufe mich auf meinen Brief von 4,
1.M. und sende Ihnen das mir heute zugestellte Schrelben
des Herrn Dr. Bill vom 7.1.M. mit dem Ersuchen elin, mir
die Weisungen des Herrn Kraus bekanntgeben zu wollen.

Mit vorziiglicher Hochachtung ergebener:

Y ~

Y
A
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REVORNT 7. Dezember
J. U. Dr. FRIEDRICH BILL PRAG, am _

Verteidiger in Strafsachen

PRAG Il.,
Krakovskd ul. 13.

Talafun- 5_85—2-4.
Postscheckkonto 685.797. 3 -
= JUDr. Johann Turnovsky

Sehr geehrter Herr Docktor!

Ich komme erat heute zur Beantwortung Ihres Schreibens vom
24. w. M,, da ich vorerst den Verfasser des Artikels "’ FKarl
Kraus Abschied’’ errsichen wollte, Was die Berichtigung der
fehlenden Beistriche bzw. des grossen’ ¥’  am Beginn eines Ver-
ses anlangt, so haben mich diese,wenn auch unbedeutenden Druck-
fehler getiegert, viel mehr gedrgert als jeder andere Druckfehler.
Aber _ie wissen doch, mit welchen geradezu phantastischen Schwie-
rigkeiten man in einer rein tschechischen Druckerei, in der wir
mangels Mittel arbeiten miissen, zu kémpfen hat, ych bin also gern
bereit, diese Berichtigung aufzunehmen,gebe Thnen jedoch zu de-
denken, ob es nioht vorteilhafter wire,das vollendete Gedicht
von Karl Kraus nochmals fehlerfrei abzudrucken,

Was den angeblichen Eingriff in das Autorrecht des Herrn Karl

Kraua durch Abdrdck des Gedichtes anlangt, so war jener von dem

Autor,der ein glithender Verehrer von Karl Kraus ist,sicherlich

nicht beabsichtigt., Dies ergibt sich librigens auch aus jeder Zei-
le und aus jedem Wort des nachfolgenden Artikels. Fs handelt sich
offensichtlich um eine zitierung dieser wenigen Verszeilen, um an
diege arkniipfen zu kdnnen., Nur eine {iberaus strence Gesetzesinter-
pretation kann eine Verletzung der Autorrechte feststellen.

Bitte wollen aie,sehr verehrter Herr Doktor, rlickfragen,od

Herr Karl Kraus auf der in Ihrem Schreiben vom 24, v.M, enthal-




tenen Erkl&rung,die dem Ansehen unseres Blattes schaden miisste,
peharrt, ebenso ob er auf dem uns aufgelegten Siilhnebeitrag be-

harrt. Wollen Sie Herrn Karl Kraus gleichzeitig zu seiner Infor-

mation mitteilen,dass der '~ Aufruf’® bis heute einer ganzen

Reihe emigriertem Schriftstellern und ihren Familien hilft und
gie oft monatelang erhalten hat und erhélt, Die Ungunst der
Zeiten geféhrdet jedoch geradezu beéngstigend unser Hilfawerk.
Wollen Sie Herrn Karl Kraus unsere Bitte vorbringen, er michte
in Anbetracht all dieser traurigen Verhdltnisse von einer Weiter-
verfolgung der Angelegenheit trotz seinem gesetzlichen Rechte
abstehen.

1ch zeichne mit dem Ausdruck meiner vorzliglichen

Hochachtung




. JOHANN TURNOVSKY Prag, am 22. XII.1933

Advokat

PRAG IL, Voditkova 33,
Telefon 21982, P.T
’ostsparkassenkonto No. 83685, .

Herrn Dr. Oskar Samek , Advokat

Wien - XIV,
Relqaorfba%ge 18

Sehr geehrter Herr Doktor.

f,..--

Ic{/bestaiige den cZmpfang g/ﬁr~gebch
Zuschrift vom 20.1.M, in Angelegenhelt Karl K/:US Cd,,FﬁPLHan-
grift" und tellnfhofl mit, dass der Antrag aulf Hez QUSVEDQ
aes Be bChlUSaES meyen der Bellfﬂ113UI” Qtr61t5 pbstern ubpr-
reicht wu:@e

iibersende ich die Nummer vom 20.1.M. Auf Seite Nr. 197 ist die '

In der Angelegenhelt gegen den AUFRUF”

Berichtigung aufgenommen. Die Stilisierung der Bemerkung,
gdass das Gedicht ohne Genehmigung des Autors abgedruckt wor-
den 1st, widerspricht der Vereinbarung , die zwischen mir
und Dr. Bill getroffen wurde. Ich habe ibhm mitgeteilt, Herr
Kraus sehe von der presserecnhtlichen Verfolgung wegen des
unbefugten Abdruckes, sowie von der Veroffentlichung der
Erkldirung und Bezahlung des Silinhnebetrages ab, wverlange Jedoch
die Aufnanme der Berichtigung mit dem Zusatze, dass Gas abge -
druckte Gedicht ohne Genehmigung des Autors veroffentlicht
warae. VYon ,, Wert darauf ltfen  war natirlich keine Rece
und es wurde auch nicht von ,, zehn Verszeilen , sondern
von dem in der ,,Fackel erschienenen Bedichte gesprochen.
Ich erwarte die Weisungen des Herrn Kraus
betreffend die Uiberreichung cer Klage gegen den Gegenangriff

und zeichne

AAAAAA

1 Beilage
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mit wvorziglicher Hochachtung :jEfr xS

0
neo n an gy ni
] | i |

J







Herrn

Dr. Johann Turnovsky,
Advokat,

Prag (1., Vodickova 33.

vom 22. November 1933
ein welteres YVorgehen
entscheidet, vor alliem [hre 1sicht htren, ob man gegen die
vertragswidrig gebrauchten Worte, dass "Herr ¥Xraus Wert darauf
legt”, entweder zivilrechtlich oder etwa strafrechtlich, indem
man auf dem Standpunkt steht, dass die Dedingung des Ausgleiches
nicht erflillt worden ist, etwas machen kann.

Ferner erbittet Herr Kraus Thre Auskunft, ob Sie die
Berichtigung formell fir in Ordnung halten. Es fdllt an derselben
aul’, dass sie nicht an\der gieichen Stelle 8rschéenen ist, wie
der zu berichtigende artikel, ferner dassssie in einen Zusammen-
hang mit der Erklirung des unberschtigten Abdruckes gebracht
wurde und nicht als selbstéindige Berichtigpung.
wenn es der Fall wHre, dass die Berichtigung in
Form verifisentlicht wurde, so wilnscht Herr
Sie noch einmal erscheint, sondern er wilrde
wilnschen, dass ein Hinwels daraul veriifentlicht
erste Stelie undrichtig war und dass die Aufnahme der

es sei der Abdruck des Gedichtes ohne (enehmigung des

erfolgt, eine Yorderung des llerrn Kraus war, der von

die Aufgabe der presserechtlichen Verfolgung wegen des unbe
ten Abdruckes abhdngzig machte.
[ch zéichne, Threr Antwori enigegensehend,

mit vorsiiglicher kollegialer




Kraus - Aufruf / 28.12.1933
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Betrifft: Xraus - Aufraf.

Herrn

Dr. Johann Turnovsky,
Advokat,

Prag (1., Vodickova 33.

Senr geshrter Herr Xollege!

Zu diesem Teil Ihres Briefes vom 22. November 1933
mbchte Herr XKraus, enhe er sich tlber ein weiteres Vorgehen
entscheidet, vor allem [hre Ansicht héren, ob man gegen die
vertragswlidrig gebrauchten Worte, dass "Herr Kraus Wert darauf
legt™,; entweder zivilrechtlich oder etwa strafrechtlich, indem
man auf dem Standpunkt steht, dass die Bedingung des Ausgleiches
nicht erfiillt worden ist, etwas machen kann.

Ferner erbittet Herr Kraus IThre Auskunft, ob Sie die

Berichtigung formell fur/im Ordmung halten. Es fdllt an derselben

auf, dass sie nicht an der gleichen Stelle Brsch&enen ist, wie

der zu berichtigende Artikel, ferner dassssie in einen Zusammen-
hang mit der Erklirung des unberechtigten Abdruckes gebracht
wurde und nicht als selbstdndige Berichtigung. Aber selbst
wenn es der Fall wHre, dass die Berichtigung in ungesetzlicher
Form vertfientlicht wurde, so wilnscht Herr Kraus nicht, dass
Sie noch einmal erscheint, sondern er wiirde hauptsdchlich
wilnschen, dass ein Hinwels daraul verdifentlicht wird, dass die
erste Stelle undrichtig wsr und dass die Aufnahme der Erklarung,
es sel der Abdruck des (Gedichtes ohne (enehmigung des Autors
erfolzt, eine ¥orderung des Herrn Kraus war, der von ihr
die Aufgabe der presserechtlichen Verfolgung wegen des unbefug-
ten Abdruckes abhdngig machte.

Ich zeichne, Threr Antwort entgegensehend,

mit vorzilglicher kollegialer Hochachtung







JUDr. JOHANN TURNOVSKY

Advokat

PRAG 1L, Voditkova 33,
Telefon 21982
Postsparkassenkonto No. B3685.

* I |
Betrifft : Kraus ca: ,,Aufruf

In Erledigung Ihres Briefes wvom 28.v.M.
gestatte ich mir mitzuteilen:
Dr. Bill hat sich gewiss einer Illoyalitat

schuldig gemacht, indem er die verlangte Berichtigung mit

einer, den Vereinbarungen widersprechenden Bemerkung ver-

knipft hat. R i : _ _ e e e A
. Wie ich bemeits mitgeteilt habe, habe ich

im Namen des Herrn Kraus verlangt, dass die Berichtigung
veroffentlicht und in einem Nachsatze bemerkt werde, dass

das Gedicht ohne Genehmigung des Autors abgedruckt worden ist.

L=

o

Dass Herr Kraus Wert darauf legt, dies zu erkliren, habe ich
sicher nicht gesagt.

Man konnte aus dliesem Verhalten die Konse-
quenz ziehen, gegen Dr., Bill wegen Verletzung des Autorrech-
tes vorzugehen , well er die ihm gestellten Bedingunger
nicht erfiillt hat. Ein anderes zivil-oder-straf
sinschreiten halte

Die Berichntigung

erschienen, wie der zu berichtigende Artikel,

Der Inhalt
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5.Jénner 1934,

Betrifft: Kraus-Aufruf,

Herrn
Dr,Johann Turnows ky,
Advoceat

o I 1ls4

- -

b
yodickova o4,

Sehr geearter Herr rollege !

Ihr Schreiben vom 2,Januar 1934 habe ich
derrms Araus zur sennipis gebracht, ¥r ist der Ansicht,dass
Sie am besten die Vertffentlichung der folgenden Erklirung
begehren sollen und anderen Falles, wenn kein Zweifel darin
besteht, dass die Kldge weget Verletzung des Autorrechtes
noch mglicn 1st, vorgehenm sollen,

Die Erklirung hitte zu lauten:

n ms

\r baben in Nr,...... geschrieben:

\arl sraus legt

dert darauf - - - - - - - ' Diese Formulierung entspricht

=

uiuhlruem Sachverhalt, Es lug kein Ersuchen des Herrm Karl
Araus vor, dem wir gegenkommen wollten, sondern wir hatten
use seipem Anwalt uber verpilichtet, festzustellen,dass
der Wachdruck des Gedichtes aus iir,B888 der Fackel ohne Ge-
senmigung erfolgt

Die von mir durch Funkte respektive Ge-
dangenatriche bezeichineten Stellem bitte ich Sie auszufiillen,
Ich habe den Wortlaut der Erilirung und die iummer nicht vor
mir, a0 dass ich die jetzige Erklérung nicht vollsténdig fertig

machen kaunn, ;
{1t vorziglicher kollsgialer Hochachtung




Betr, Kraus-Aufruf

exp.5, 1, 1954,




5,Jénner 1934,

Betrifft: Araus-Aufruf,

Herrn
Dr.Johann Turnowsky,
Advocat

'r'raﬁ

oehr geehrter Herr sollege ! Vodickova 33,

lbr Schreiben vom 2,Januar 1934 habe ieh
derrn Kraus zur ienntmis gebracht, Er ist der Angicht, dass
Sie am besten die Vertffentlichung der folgenden Erklirung
begehren sollen und anderen Falles, wenm keim Zweifel darinm
besteht, dass die Klage wegen Verletzung des Autorrechtes
noch mdglich ist, vorgehen sollen,

Die Erklirung hitte zu lauten:

Wir habem in Hr,,,.... geschrieben: 'karl Kraus legt

wert darauf - - - - - - -~ | ' Diese Formulierung entspricht
nicht dem Sachverhalt, Es lag kein Ersuchen des Herrm Karl
Araus vor, dem wir entgegensommen wollten, sondern wir hatten
uns seinem Anwalt gegenilber verpflichtet, festzustellen,dass
der hachdruck des Gedichtes aus ir,888 der Fackel ohne Ge-
nehmigung erfolgt war, "

Die von mir dureh Puskte respektive Ge-
dankecstriche bezeichneten Stellen bitte ich cie auszufiillen,
Ich habe denm Wortlaut der Erklidrung und die liummer nicht vor
mir, so dass ich die jetzige Erklérung nicht vollsténdig fertig

machen k:nn, - .
Mit vorziglicher kollegialer Hoehachtung
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JUDr. JOHANN TURNOVSKY
Advokat 3 L S 19%
PRAG IL, Voditkova 33, Frag , em S.Jénner 1954 .
Telefon 21982.

Postsparkassenkonto No. 83685,
52 iderrn

JUDr. Vskar S a m e k
Rechtsanwalt,
Dr T./M.

Reindorfgasse 18.

Sehr geehrter Herr Doktor !

Betrifft:Karl Kraus- Aufruf .

lch erhielt Ihren Brief vom 5.d.M. und habe

an Dr. Billden in Abschrift beigelegten Brief gesendet. ‘ch werde

die Verséffentlichung der geforderten Brklérung iiberwachen und , falls
sie nicht erscheinen sollte, wegen des weiteren Vorgehens berichten .

In #ngelegenheit " Gegenangriff " ist
iiber meinen Antrag eine neuerliche Verhandlung fiir den 10.d.lL.
anberaunt worden . Die Ladung zu dieser Verhandlung wird der Be-
schuldigten heute durch Yerichtsboten zugestellt werden. ‘ch habe
veranlasst, dacs die Zustellung , falls Dr. Schnierer abermals in
ihrer Wohnung nicht angetroffen werden sollte, in der Kanzlei ihres
Dienstgebers vorgenommen werde .
Uie neue Berichtigung wurde in dem heute
rekommandiert eingesendeten ochreiben verlangt .
Indem ich bitte, diese Mitteilung zur Kemnt-
nis zu nelmen, zeichne ich

in vorziiglicher lochachtung

1 Beilgge .







Abschrift,

Jubr, Johann Turnowsky
: Advokat

S _ : Prag, am 8, Jénner 1934,
Prag 11,Vodickova 33,

Herrn JUDr_ Oskar 5 a m
Hechtsanwalt,

Wi n XIV,,

Sehr geehrter Herr Doktor
arl Kraus-iufruf,

lch erhielt lhrem Brief vom 5 d,!

an Dr,bill den im .bschrift t-igelezten Brief

rief gesendet, ]

werde die {erﬁf:eutliunuu& der geforderten Erkléruny

waches und, falls sie nicht erscheimen sollte, wegen des

weiteren Vorgehens berichten,
In Angelegenheit "G

einen Antrag einme msuerliche Ver!

-
1eh b U

snbsraumt worden, or

AQUNE ZUO dles

Beschmldigten 4esute dureh Gerichtzbots
ek

tabe veranlaz=t
permala in ihrer

der Aapzlel

renntnis zZu nehmen,

1- .l.ﬂ]i L{_,'a.







An den c*artmoruTlc*0n

der “ei
'r-—c{.l--

Aurvfrau

Herrn Dr. fri e 0

A L=
 mmm ——— —

Yrakovekd 1

der Doppelnurrer

32 yeroffentlichen

td . -
har]l Eraus Abschied ©
Karl Kraus ver

varl

ar ofan

o g | R
arsten ovenbern

"

obng galner
nne LNy

L R

aga Formulierung

ben 1n

-t

aY &1}
L~ .

digsem

ot d i L

1A
A

¢ i 1 4 -y e ol Y
Bl B0 ILIITA L L2

“cﬂlqn{’

v c*-‘ Hrdald
u-. ‘.‘--‘
mn f..ﬂl
# SR




hsatz,s0 wi ) n mir.: stoilt veriTfentlichen,

t erfiil

plenamnar

et Y10
Pl aid A

u ooaTNT™

LA Wi

.,

oachverhal

v
Br onp ny P Ag VYT
(PL8

Bl o L Wi ~glI i

at
~e

| PP

e Ah
raraT
Yol Ui d

Herrn

rr
Y

Ahihd

e
ke




o

Abgehrif t,

Prag,am O, J@nner 1954,

An den verantwortlichen Hedaxteur
der Zeitschrift

At -rnl”
Herrs Dr_friedrich Bi ll,

Pl‘d&.&l,

drakovskd 13,

In der Dojpelsummer 6/7 lhrer Zeitschrift
vom 20, Dezember 19355 vertffentlichen Sie auf Seite ur, 197
unter dem Titel "Karl Araus”ibschied 7 " eime NHotiz mit der
von mir mamens des Herrm Karl -Kraus verlangtem Berichtiigung,
Der erste Satz dieser Lotiz lautet: " Karl hraus legt auf
die Poststellung Wert, dass wir in unserer ersten iiovemcer-
nummer zehn Verszeilem aus der letzten "Fackel" ohne seiner
Einwilligung zitiert hanen”,

leh konstatiere, dass diese Formulierung

serer am 11,¥11, 1933 telafonisch getroffenen Vereinbarung
widersoricht, Sie habem in lhrem Briefe vom 5,%X11,1933 er-
gucht, ich mSge Herrn Karl Kraus lhre Bitte vorbring
michite in Anbetracht der in dieaem Briefe gesaclilder
Verhdltnisse von einer weiteren Verfolsung der Ange
trotz seinem gesetzlichen
: In der telef

11.X11,1933 haoe ich miech zu
9.X11,.1953 zedussert und linen bekanntgegZeben, dass
Kraus auf der Vertffemtlicaung der Ferichtipung be

verlan:t, dass ihr eine




in dem beansténdeten artikel vertffentlichte Gedicht von
lhnen ohne Genehmigung des Autors abgedruckt worden ist,

Da Sie lhre Zusage, die Berichtigung und
den liachsatz, so wie er lhmen vom mir mitgeteilt wurde,zu
vertfientlichen, mieht erfiillt haben, verlange ich als
Rechtsanwalt des Herrnm Karl Araus, die Vertffentlichung
folgender Erkldrung in der néchsten Hummer lhrer Zeitschrift:

"Brkliarung “,

Wir havemn in der Dorpelnummer 6-7 unserer

Zeitschrift vom 20, Dezember 1933 geschrieben: Karl Xraus

r

Feststellung Wert, dass wir im unserer ersten

Wovembernummer zenn Verszeilem aus der letztem Faczel Ohne

seine Eirvilliguny zitiert havem, Dieze Formulierung snt-

spricht nicht dem Sachiverhalt, Es lag kein Kriuchen des
Herrn Araus vor, dem wir eatgegenkommen wolltem, =Oncern
wir hatten uns seinem Anwalt Zegeniiber verpflichiet,fest-
zustellen, dass der wachdruck des Gecicntes zus ir 888 der
Fackel ohne Genehmigung erfolgt war, *

Sollte diese Erklirung in ue
Hummer des Aufrufes nicht vertiffentlicht werdemn, dann werde

gezwungen seim, gegen Sie nach dem Gesetze vom 24,XI, 1926,

a1R o r - —— T - ¥
ar 1“ L‘QI‘ Ge:,\@t_%.‘";'; m L un: vorez m.']P-ﬂ.

2

her Bochachtung

o

Eingeschrieben,




Dr. JOHANN TURNOVSKY
e Advokat Prag, am 15. 1.1934.
PRAG IL, Vodi¢kova 33,
Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685,

P.Ti
Herrn Dr. Oskar Samek,

Betrifft: Karl Kraus - AUFRUF

Sehr geehrter Herr Doktor.

Uiber den Stand dieser ﬁngalegenw
heit widre folgendes zu berichten: :

Wie Sle wissen,habe ich den Inhalt
des Briefes vom 5, Dezember 1933 , in welchem der ver-
antwortliche Redakteur und Herausgeber des AUFRUF, der
Advokat Dr. Bill , eigentlich recht flehentlich um Cnade
gebeten hat, mit Herrn Kraué besprochen und wir sind
dahin Ubereingekommen, dass es nicht zweckmﬁssig wére,
den Brief schriftlich zu beantworten. In diesem Falle wire
ndmlich erforderlich gewesen, zu den recht diirftigen Aus-
fuhrungen- des-Herrn Dr. Bill Stellung zu nehmen , ws,
wenn dies im-Namen des Herrn Kraus geschehen wdre, eine
Zergliederung der Ausfiihrungen des Gegners erfordert
hdtte. Dies wolltem wir vermeiden . Deswegen habe ich
liber Weisung des Herrn Kraus auf Grund der bei der Unter-
redung mit diesem gemachten Notizen Dr. Bill in tele-
fonischer Rlicksprache auf die logisch mangelhafte Be-
griindung seiner Entschuldigungen aufmerksam gemacht und
zum Schluss der Unterredung bemerkt, Herr Kraus verlange
die Veroffentlichung der bereits vorher geforderten Be-
richtigung und im Nachhange dazu einer Erkl&rung, dass das




Gedicht ohne Genehmigung des Autors verdffentlicht worden
sei. Dr. Bill bedankte sich und erkl&rte , er werde in
der nichsten Nummer des Aufruf sowohl die Berichtigung,
als auch die verlangte Erklirung verdffentlichen. Ent-
gegen diesem Versprechen erschien in Nr. 6 - 7 der Ihnen
bekannte kleine Artikel ,,Karl Kraus Abschied ? ' . Der
in Ihrem Schreiben vom 5.1.M, erteilten Weisung entspre-
chend, habe ich an Dr. Bill am 8.1.M. die Aufforderung
gerichtet, die von Ihnen konzipierte Erklarung zu ver-
5ffentlichen. Darauf erhielt ich den in Abschrift beige-
schlossenen Brief vom 9.1.M., dessen Inhalt mich begreif-
licherweise sehr empért hat, zumal Dr. Bill in unwahrer
Weise die mit ihm gepflogene telefonische Ricksprache
darstellt und behauptet, die Erklirung hach meinem eigenen,
von ihm bei der Riicksprache notierten Ausspruche verfasst

zu1 haben.

Da es sich um eine mich personlich betreffende

Behauptung gehandelt hat, habe ich ihm , bevor ich noch
Herrn Kraus {Uber das Schreiben vom 9.1.M. informiert habe,
laut Abschrift am 10.1.M. geantwortet. Darauf erhielt ich
den gleichfalls in Abschrift beigelegten Brief vom 12.1.M.,
der allerdings noch iiber die in den friiheren Briefen und
Artikeln gedusserten Frechheiten hinausgeht.

Ich bitte Herrn Kraus iiber die gewechselten Briefe
zu informieren und ihm die Jjuristische Situation klarzustel-
len: Herrn Kraus steht nach § 21 des Urheberrechtsgesetzes
das ausschliessliche Recht zu, das Werk zu verdffentlichen.
Nach § 44 begeht einen Eingriff in das Urheberrecht, wer ,

ohne dazu berechtigt zu sein, liber ein Werk in einer Weise




JUDr. JOHANN TURNOVSKY
Advokat
PRAG 11, Vodictkova 33,

Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. B3685.

verfiigt, die das Gesetz dem Urheber vorbehdlt. Fur diesen

Eingriff ist der Verletzer des Urheberrechtes sowohl nach
den Bestimmungen des Biirgerlichen-und Strafrechtes , sowie
nach den besonderen Vorschriften des Urheberrechtsgesetzes

~ verantwortlich. Da in diesem Falle das Urheberrecht durch
wissentlichen Eingriff verletzt worden ist, handelt es sich
gemiss & 45 um ein Vergehen. Nach § 50 werden die in den
§en 45 und 47 angefiihrten strafbaren Handlungen nur auf
Privatklage verfolgt. Die Verfolgung ist ausgeschlossen,
wenn der Berechtigte der Handlung zugestimmt oder sle ver-
ziehen, oder den -Antrag auf Verfolgung nicht binnen 2 Monaten
von dem Tage ,dn dem er von der strafbaren Handlung und der
Person des Tdters Kenntnis erlargte, gestellt hat.
Objektiv ‘verjédfiren die nach dem Urheberrechtsgesetze straf-
baren Vergehen nach Ablauf von 2 Jahren und die Uibertretun-
gen mit Ablauf von 6 Monaten von der Beendigung der straf-

baren Tadtigkeit . :
Wenn man also gegen Dr. Bill mit der Pri-

vatklage vorgehen wollte, wird er sich sicher damit ver-
teidigen , Herr Kraus habe ihm den Eingriff in sein Urheber-
recht verziehen. Dies kann éiEﬁién widerlegt werden,dass
Herr Kraus zwar bereit war, dies zu tun, jedoch fiir die Ver-
zelhung gewisse vom TAter nicht erfiillte Bedingungen ge-
stellt hat. Dass diese Bedingungen nicht erfiillt worden
sind, kann durch meine Zeugenaussage bewlesen werden,

Herr Dr,Bill wird als Ehrenmann auch die

Ver jdhrung einwenden, zumal das Urheberrecht bereits durch




das krscheinen des Artikels ,also am 1. November 1933 ,ver-
letzt worden ist. Die zweimonatliche Frist wird von dem
Tage , an dem der Berechtigte von der strafbaren Handlung
und der Person des Tdters Kenntnis erlangte , berechnet,

Ich hahe mich in dieser Angelegenheit an den Gegner zum
erstenmal am 24. XI. 1933 gewendet und er weiss niecht, wann
Herr Kraus :von der strafbaren Handlung Kenntnis erlangt hat.
Wollte man Jjetzt noch gegen Dr. Bill auf Grund des § 45
Urheberrechisgesetz vorgehen, so miisste man behauptem,Herr
Kraus habe nicht friiher, als 2 Monate vor dem Tage der Uiber-
reichung der Privatklage von dem Berichte und dem Titer

Kenntnis erlangt.
Wiewohl ich Herrn Dr.Bill nicht fir so

gesetzeskundig halte, dass er die Fristen des Urheberrechtes

kennt, kann ich es doch nicht ausschliessen, dass er, eben
um die Uiberschreitung der Frist zu erzielen, sich zur Ver~
0ffentlichung der Erklarung bereiterkl#rt hat.

Ich weiss nun nicnp , Ob Herr Kraus wiinscht,
dass man behaupte, er h&tte von dem Delikte und dem Tdter in
einem Zeitpunkte Kenntnis erlangt, von welchem bis zur Uiber-
reichung der Klage nicht mehr als 60 Tage <«werstrichen sind,
Wenn er das nicht wlinscht, dann kann man heute die Klage nicht
mehr Uberreichen und miisste die Angelegenheit gegen den Aufruf
vorldufig damit beenden, dass man Dr.Bill in entsprechender
Weise mitteilt,dass durch dde Gewdhrung der von ihm instidn-
G¢lig erbetenen Nachsicht und durch den Umstand, dass mit der
Erfillung der ihm auferlegten Bedingungen zu Unrecht gerech-
net wurde, bedauerlicherweise die Frist zur Erhebung der

Privatklage nach § 45 Urheberrechtsgesetz verstrichen ist.




JUDr. JOHANN TURNOVSKY

Advokat

PRAG II, Voditkova 33,
Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685,

Dadurch sei er der Strafe entgangen, welche ihn nach den
Bestimmungen des Gesetzes sonst sicher getroffen h#dtte.

Indem ich Sie, sehr geehrter Herr Doktor,
bitte, diese Mittellungen zur Kenntnis zu nehmen und sie Herrm
Kraus zur Kenntnis zu bringen, ersuche ich um die weiteren
Welisungen in dieser Angelegenheit, wobei ich bitte, auf die
oben erwdhnte Frist fiir den Fall ,dass die Klage iiberreicht

werden soll , Bedacht zu nehmen,

In vorziiglicher Hochachtung ergebener:

-
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Abschritt

8dvokat JUDr.Friedrich Bill
Prag, am 9. Jan.1934.

Herrn JUDr.Johann Tutnovsky,
Prag- 11,
Voditkova 33.
Betr. :Aufruf-Karl Kraus
Sehr geehrter Herr Doktor,

Den Inbalt Ihres Schreibens halte ich,gelinde gesagt, fur

mutwillig. Ich habe entsprechend unserer telefonischen

Vereinbarung vom 11, XII. die von mir gewiinschte Berichti-

gung gebracht und habe nach stenografischer Aufzeichnung
den einleitenden Satz ,,Karl Kraus legt auf die Feststellung
" nach Ihrem eigenen Ausspruch verfasst. Ich

habe mir weiter notiert,dass Herr Karl Kraus bis auf die
Berichtigung und die gewinschte Feststélluug auf dime Weiter-
verfolgung der Angelegenheit verzichtet. Sie kOnnem jetzt
nicht plotzlich erkliren, etwas anderes von mir verlangt

zu haben, oder gar in eigenem Namen und nicht in dem des
Herrn Kraus mit mir verhandelt zu haben.

Ich kann Sie und Herrn Karl Kraus Jjedoch
nicht verhindern, mich und die Gerichte in dieser nichtigen
Angelegenheit in Anspruch zu nehmen und mir und Thnen
iiberfldssigerweise und unzeitgem#ss Ungelegenheliten zu

machen.
Hochachtungsvoll:

Dr.Bill m.p.










AD s Bihrr it &

Prag, am 10.1.1934
BT
Herrn Dr. Frieurich Bill, Advokgt
Prag- II, Krakovskd 13

Ich erhielt Ihren Brief vom 9.1.M.,
zu dem ich , noch bevor ich Gelegenheit habe, meinem Man-
flanten von decsen Inhalte Mitteilung zu machen ,folgendes

bemerke: :
Die stenografische Aufzeichnung des

Satzes ,, Karl Kraus legt auf die Feststellung Wert .
kann deswegen nicht nach meinem eigenen Ausspruche verfasst
worden sein, well ich mich nicht nur genau erinnere,
aiese Wendung nicht verwendet zu haben, sondern auf die
bei mir befindliche Abschrift Ihres Briefes wvom 5.XII.
1933 Jene Punkte verzeichnet habe, die ich Ihnen liber
Welsung des HerrniKraus mitteilen sollte und mitgeteilt
habe. Ich welss ganz besimmt, dass ich ausdriicklich ge-
sagt habe, Herr Kraus verlangege die Veroffent-
lichung der Berichtigung und in einem Nachsatze dazu
die Erkl&rung, dass sein Gedicht ohne Genehmigung des
Autors abgedruckt worden ist. Ich weiss ferner,dass ich,
als ich mit Ihnen sprach, die Abschrift des Briefes mit
den Bemerkungen des Herrn Kraus vor mir hatte und ida habe
nach Beendigung der telefonischen RicKsprache auf diesem
Briefe vermekzt:,,Telef. mitgeteilt 11. XII.1933. .

Es ist mir daher nicht begreiflich,dass
Sie , sehr geehrter Herr Doktor, jetzt diese fir mich un-
bedingt feststehenden Tatsachen in Abrede stellen konnen
und ich persodnlich bedauere es , dass ich mich aus Kollegiali-

tdt zu Innen dafur eingesetzt habe, Herr Kraus moge nach

Erfillung der Ihnen am 11.XII.1933 mitgeteilten Bedingungen




von einer weiteren Verfplgung der Angelegenheit absehen.

Ich sehe auch ein, dass es falsch 1st,selbst
mit Kollegen'eine Angelegennéit miindlich zu besprechen
und beuaueie;uiesmal von meiner sonstigen Gewohnheit,nut
schriftlich zu verhandeln, abgewiechen zu sein.

Ich werde Herrn Kraus von dem Inhalte- Ihres
Briefes Mittelilung machen und es ihm liberlassen, gegen
Sie so vorzugehen, wie er es urspripglich beabsichtigt

hatte.
Ich personlich muss nur konstatieren,dass

Sie das Entgegenkommen schlecht gelohht haben und dass
ich es fiir richtig halten wiirde , Ihr an mich gerichtetes
Schreiben vom 5, XI1.1933 , sowie 'Thr weiteres Vorgehen
zu veroffentlichen.

Als Anwalt des Herrn Karl Kraus bestehe ‘ich
auf der Veroffentlkchuig der in meinem eingeschriebenen
Briefe vom 8.1.M. aufgesetzten Erklarung.

Hochachtungsvoll:
Dr'.Turnovsky m.p.




1'?..}::Uliﬁr 15

: Araus=Aufrut

i0en: vom 15_ Januar 1934
him Auftrage des lerrn Araus dahin, dass die subjestive
Verjadhrungsfrist bereits eingetreten ist, da die jummer
vom 1, iiovember 1933 Herfp. Kraus spitestens am 12, liovember

1938 zur Kenntnis Ram;-#& lésst sich daher autorstrafrecht-

lich nichts melir gegén—terrn Dr,Bill unternehmen, Da

in einem fritheren Brief die zivilrechtliche
Angelegenheit als nicht opportun ausgesch
wird man wohl die Sache juristis
milssen, Fine weitere ¥rage wire n.r. ob 4 Verue
dieger ingelegenhei s;owoh L del dem
vereinbarungswidrigen Abdruck der Briklirungz, als auch im
mit lhnen nachher gefiihirten 1 1sel, nicht der
el werden sollte,
In. giesar liinaicht iberlisst : linon die fnt-
scheidung,
leh zeicune mit vorziuglicher xollegialer

Hochachiung







17,Jénner 1934,

Betrifft: Kraus-Aufruf,

Herra
Dr.,Johann T urnows

:1(1?0!'.: L § t

vodickova 353,

Sehr geehrter Herr Aollege

lhir Schreiben vom 15,Januar 1934 beantworte
ich im Auftrage des Herrm Kraus dahin, dass die subjextive
Verjéhrungsfrist bereits eingetreten ist, da die jiummer
vom l,liovember 1933 Herrn Kraus spitestens am 12,kovember
1933 zur Aenntnis kam, Ks lésst sich daher autorstrafrecht-
lich nichts mehr gegen Herrn Dr,Bill unternehmen, Da Jie
in einem frilleren Brief die zivilrechtliche Verfolyung der
Angelegenhoit 1ls nicht opportun ausgeschlossen haben, so
wird man wohl die Sache juristisch fur beendet halten
missen, Eine weitere Frage wire nur, ob das Verhalten des
Herrn Dr,Bill bei dieser Angelegenheit, zowohl bei dem
vereinbarungswidrigen Abdruck der Erklérung, als auch im

dem~mit 1hhen pachhier gefilhrten Briéfwechzel, nicht der

T

" +"standesbehirde zur Begutachtung unterdreitet werden sollte,

In dieser Hinsicht iiberlédsst ee Herr Kraus lhnen dis Fut-
scheidung,
Ich zeichne mit vorziglicher xollegialer

Hochiachtung




Betr, Araus-Aufruf

exp. 17, 1. 1934,




v

JUDr. JOHANN TURNOVSKY
Advokat
PRAG IL, Vodickova 33,

Telefon 21982,
Postsparkassenkonto No. 83685,

PITI
Herrn Dr. Oskar Samek , Advokat
Wien =XIY
Reindorfgasse 18.
Betr«Karl Kraus-AUFRUF

Sehr geehrter Herr Doktor.

In Erledigung Ihrer gesch,Zuschrift vom
19.1.M,. gestatte ich mir mitzuteilen, dass ich es nicht fir ange-
zelgt halte, gegen Dr. Bill beim Diszipldnarrat der Advokaten-
kammer die Anzeige zu liberreichen, Ich weiss, dass der Disziplinar-
rat derartige Anzeligen dem Gegner zur Aeusserung vorlegt und dass,

wenn Aussage gegen Aussage steht, gewohnlich beschlossen wird,

gegen den Angezeigten nicht vorzugehen. Diesen Triumpf mochte

ich Dr,. Bill nicht gtnnen , weswegen ich ihm,um die Sache 2zu
beanden , laut beigeschlossener Briefkopie geschrieben habe.
Viellelcht wird sich Herr Dr. Bill veranlasst sehen , gegen mich
die Disziplinatanzeige zu liberreichen , was mir sehr willkommen
wdre, de ich dann den ganzen Sachverhalt darstellen und die
kEntscheldung veranlassen kann, dass mein Verhalten korrekt war.

In aiesem Falle miisste daraf geschlossen werden, dass Dr. Bill
sich nicht korrekt verhalten hat. Unterlisst er es, die Anzeige

zu erstatten, trotzdem ich ihn ausdriicklich der Unwahrheit bezich-
tigt habe, dann hat er damit seine Schuld anerkannt und wird nie
behaupten konnen, in  dieser Angelegenheit besonders ehrenvoll

abgeschaitten zu haben.
Ich nehme an , dass Sie und Herr Kraus mit

dieser Erledigung einverstanuen sein werden und zeichne
mit wvorziiglicher Hochachtung ergebener:

(}VT‘-T O UIRRE L

.""







P.T.

Herrn JUDr. Friedrich Bill, Advokat
Krakovska 13.

Prag="11,

Betrifft:Karl Kraus ca:AUFREUP

e e o e o e e e g e e s e

ES war mir nicht mbglich, mich frither
Zu dem Innalte Inres Briefes vom 12.1.K. Zu Hussern , da
ich melnem Mandanten von Threm Verhalten vorerst Mittei-

lung machen wollte. . _
Ladurch, aass ich mit Ihnen iber die

Sedingungen , unter welchén -Hérr Karl Kraus von einer Ver-
a 3 . EI ZS H AT 0 5 ALY y 2 f
folpung des Eingriffes in"Seiné auto Pf’élc‘ft*f’@;,%%iiﬁi&l: o/ Peranans

und korrespondiert habe, ist es zu meinem grosasten Bedaue

auern
geschehen , dass die im § U des (Cesetzes vom 24. XI.1928

<l€ der Gesetzessammlung normierte Prist verstrichen

bagdurcn sind Sie der Verfolgung nach dem eben Zitierten
Gesetze entgangen und ich muss gestehen, dass ich daran des-
halb Schuld trage , weil. ich mich bei meinem Klienten daflr
elngesetzt habe, er mbge unter den Ihnen am 11. XI1.1932
bekanntgegebenen Dedingungen von einer Vexfolgung absehen.

Ich wiederhole , dass der in meinem Briefe

vom 10.1.M. dargestellte Sachverhalt der Vahrheit entspricht
Una Gass €s unowanr 1st, cass Sie den ersten Satz der 1n
der Nr.6-7 des ,,AUFRUF ’,Lﬂf selte 197 wverdtffentlichten

Notiz nach meinem eigenen AUSspruche asst haben.




Ich muss leider darauf wverzichten, diesen Tatbe-

stang gericntlich feststellen zu lassen, kann Ihnen Jjedoch

versichern, dass ich mich in Zukunft hilten werde , mich flir

elnen publizistisch tHtigen Kollegen einzusetzen und insbe-
sondere mit diesem andere als schriftliche Vereinbarungen

zu treffen. .
Hochachtungsvoll:




Herrn

Dr. Johann Turnovsky,
Advokat,

*rag II., Vodickova 3j3.

Sehr geehrter Herr Kollegel

llerr Kraus lisst Thnen vielmals und herzlichst
danken fiir die Milhe, die Sie sich mit seiner Sache gegeben
haben. Er war, von der Art, wie Sie Herrn Dr.
ben, geradezu bgeistert und freut sich {tber die gute
digung, die Sie gefunden haben. Er ersuchte mich, Thnen
dies ausdriicklich mitzuteilen und Thnen auch seine herz-

zu bestellen.

9 <1 Y ol k= on
digchsten Grilss

5
iCn 01

mit vorziiglicher kollegialer
Hochachtung

hr ergebener




¥raus - Aurruf




Telephon R §8-4-%3
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